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Our Lady of the Rosary is a community dedicated to proclaiming the Gospel of Jesus as taught by the
Roman Catholic Church through Word, Sacrament and Service.




Pastor Deacons Parish Office Hours

Rev. Julio Gonzalez Dcn. Jorge Perez Horarios de Oficina Parroquial
Dcn. Oscar Corcios Monday—rFriday / Lunes a Viernes
Dcn. Ezequiel Martinez 9:00am—1:00pm
Dcn. Victor Ramos 2:000m—4:00pm

Saturday and Sunday: Closed

MASS TIMES in English Sabado y Domingo: Cerrado

Sunday 8:30 a.m., 11:30 a.m.

HORARIOS DE CELEBRACIONES en Espanol
Lunes, Miércoles, Jueves y Viernes 6:00p.m. (Misa)
Martes 6:00pm (Celebracién de la Palabra)

Primer SGbado del Mes 7:00am
(Celebracién de la Palabra)

Sabado 5:00p.m. (Misa)

PARISH STAFF DIRECTORY
Sandra Landeros (Business Manager) ext 102
Jennifer Diaz (Administrative Assistant) ext 101
Norma Montano (First Com and Conf Coord) ext 106
Martha Marquez (sacristan) ext 108
Deacon Ezequiel and Lourdes Martinez

(RCIA Coordinator) ext 110
Adoracién Eucaristica
se lleva a cabo todos los jueves de 8:00am a 6:00pm en la
Iglesia. Primer viernes del mes de 6:30pm —Sdbado

8:00am. Primer SGbado del mes de 6:00pm-7:00am y todos
los viernes de 7:00 p.m. a 10:00 p.m.

Adoradoras
Coordinadora Irene Martinez

Reuniones: Primer Viernes del Mes 7:00pm a g:oopm

Uncioén de los Enfermos
Llame a la Rectoria (562) 633-1126 Almas de la Caridad

Coordinador Diacono Jorge Perez ext 113

Grupo Despertar
Reuniones: Jueves 7:00pm a g:0o0pm

Eucharistic Adoration

is held every Thursday from 8:00AM to 6:00 PM in the
Church. First Saturday of the month from 6:00 p.m. to 7:00
a.m. and every Friday from

7:00 p.m. to 10:00 p.m.

Anointing of the Sick  Choirs /Coros
Coro Canto de Amor
Coordinador Angel Trujillo ext 129
Reuniones: Viernes 7:00pm

Grupo Guadalupanos
Coordinador Armando Crespo ext 128
Reuniones: Dia 12 del Mes 7:00pm a 8:00pm

Grupo de Matrimonios “Fuente de Vida”
Coordinadores Saul y Mayela ext 127
Reuniones: Viernes 7:00pm a 9:0opm

Grupo Misioneros del Padre Jose Pawlicki
Coordinador Eddie Cruz
Reuniones: Martes 7:00pm a g:oopm Room 106

Coro Lati2 Musica de Dios
Coordinadora Maria De La Torre ext 126
Misa de 11:30am

Quinceafera/Wedding Coordinator
Coordinadora Marcela Reed ext 125

Grupo Pro Vida
Coordinador Alberto y Gabriela Armendariz ext 121

Reuniones: Viernes 7:0opm a 9:o0opm Room 10
Monaguillos/Altar Server 7:00p 9:00p 5

ext 131

Grupo de Oracion “Fuego de Amor”
Coordinadores Juan Y Karina Vermudez ext 122

Scan to give Online!

Proclamadores de la Palabra de Dios
Coordinador Marcos Truijillo ext 124
Reuniones: Ultimo Viernes del Mes 7:00pm a g:00pm

Ujieres
Coordinadores Martin y Monica Ramirez ext 130

Private Baptism Weddi
S Reuniones: Segundo Domingo del Mes 8:00am

Bautizn Privado Funeral/Ashes  Celebration Photos

Anniv Funerales Fotos

Ministros Extraordinarios de la Eucaristia
Coordinadores Amalia ext 132

Baptisms luinceafiera Marriage Certificate Pre-Baptism Class
Bautismos Matrimaonia Certificado Clase Pre-Bautismal

Parish Office: 14819 Paramount Blvd, Paramount, CA 90723

Parish Groups and Ministries/Grupos y Ministerios

Reuniones: Martes 7:00pm a g:0opm en el Salon Parroquial



Mass Intentions
for the Week

Sabado/Saturday
5:00 p.m.

Eddie Hernandez (cumpleafios),

Ramon Flores Zaragoza (cumpleafios),

Jose y Carmen Reveles {, Samuel Yepez 1,

Jose Flores Zaragoza t, Margarita Zaragoza Fonseca f,

Jose Padilla f, Saul Villalobos f, Silvia Oregel 1
Domingo/Sunday
7:00 a.m.

Trini Almodovar (cumpleafios), Luis Garnica (cumpleaiios),

Jose Gonzalez t, Ricardo Vega t, Raymond Valenzuela 1
10:00 a.m.

Rosita Botello (cumpleafios)

Jose y Carmen Reveles , Samuel Yepez f, Carmen Minero f,
Ana Gladys Navoa T, Amalia Mendoza T, Gilberto Bafiuelos T,
Guillermo Giron T, Ignacio Cervantes f, Jose Cervantes f,
Oscar Cervantes

1:00p.m.

Elizabeth Silva (cumpleafios)
Candida Benitez {, Guillermo Giron T,

2:30 p.m.
Omar Torres t
Lunes/Monday
6:00 p.m.
Raymond Valenzuela 1
Martes/Tuesday
6:00 p.m.
Salvador Ruiz Esparza Plascencia T,
Raymond Valenzuela §

Miercoles/Wednesday
6:00 p.m.
Raymond Valenzuela 1
Jueves/Thursday
6:00 p.m.
Samuel Yepez (cumpleaiios)
Raymond Valenzuela f, Antonio Guzman llI
Viernes/Friday
6:00 p.m.
Jesus Manjarrez (cumpleafios)
Raymond Valenzuela 1

MASS INTENTIONS
1 TO MAKE A REQUEST:

INTENCIONES DE MISA
PARA PEDIR UNA INTENCION:

PRAYER INTENTIONS

For the Sick

John Volak. Beatrice Boersma. isther Caldwell.
Margarita \vala. Sister Ana. Josela Campos.
Diacono Jorge Perez. Naty Garcia. Gabriel Parra
Juana Gordillo

Readings for Sunday
July 6, 2025

Fourteenth Sunday in Ordinary Time

First: Isaiah 66: 10-14c

Psalm: Psalms 66: 1-3, 4-5, 6-7, 16 and 20
Second: Galatians 6: 14-18

Alleluia: Colossians 3: 15a, 16a

Gospel: Luke 10: 1-12, 17-20

~ TE BuUSTARIASSE
PROCLAMAR LAge

PALABRA DE
B A 9

S

COMUNICATE CON
MARCOS AL
562 633-11T26

EXT 124

Nuevos feligreses

Damos la bienvenida a nuevos miembros a la Iglesia Catélica y
a la Parroquia de Nuestra Sefiora del Rosario. Si es nuevo en el
drea o estd interesado en aprender mas sobre la fe catélica, 1la-
me o visite la oficina parroquial. Lo alentamos a que se registre
en nuestra parroquia. Puede encontrar este formulario en linea
o en el oficina parroquial.




Second Collection

Today is the Peter’s Pence Collection, a world-
wide collection that supports the work of the
Universal Church, including the work of the Ho-
ly See and the charitable works of Pope Francis.
Take this opportunity to join with Pope Francis
to be a sign of mercy to our suffering brothers
and sisters. Please be generous today. For more
information, visit www.obolodisanpietro.va/

Segunda Colecta

Hoy es la Colecta Peter’s Pence, una colecta a
nivel mundial que apoya la labor de la Iglesia
universal, incluyendo la labor de la Santa Sede y
las obras de caridad del papa Francisco. Tomen
esta oportunidad para unirse al papa Francisco y
sean un signo de misericordia para nuestros her-
manos y hermanas que sufren. Por favor, sean
generosos hoy. Para mas informacion, visiten
www.obolodisanpietro.va/es.html

DID YOU KNOW?
$ICI>)U Learning from survivors of abuse
KNOW ? | Statistically, one in four children will experi-

ence some form of abuse — sexual, physi-
cal, emotional or neglect — during their childhood. Sadly,
most child abuse goes either unnoticed or unreported,
due to fear, a lack of knowledge in what constitutes
abuse, or a reluctance to get involved. Safe adults have
a responsibility to learn from survivors about abusive sit-
uations that went unresolved or unreported, to protect
children from harm. For more information, read the VIR-
TUS® article “Learning from Survivors of Abuse”
at and for abuse prevention
training information please visit

~ RIS DesABIA QUE?
s Aprendemos de los supervivien-
tes de abusos

Estadisticamente, uno de cada cuatro nifios sufrira
algun tipo de abuso — sexual, fisico, emocional o
negligencia — durante su nifiez. Lamentablemente,
la mayoria de los casos de abuso de menores pa-
san desapercibidos o no se denuncian por miedo,
desconocimiento de lo que constituye maltrato o
reticencia a implicarse. Los adultos seguros tienen
la responsabilidad de aprender de los sobrevivien-
tes sobre las situaciones de abuso no resueltas o
no denunciadas, para proteger a los nifos de
cualquier dano. Para saber mas lee el articulo de
VIRTUS® “Aprender de los sobrevivientes de
abuso” (Learning from Survivors of Abuse)

en
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IGLESIA NUESTRA SENORA DEL ROSARIO
14815 Paramount Blvd. Paramount, (A 90723
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ik Domingo
. 2deAgosto 3 de Agosto
8am a 5pm 8am a 6p

e
Saiil y Mayela (562) 483-3260
Nick y Esmeralda (562) 301-2149

Para mas
informacion:

“UNA PALABRA TUYA, BASTARA PARA SANARME”
MATED 8,8

Prédica y Oracion:
Huo Peppo Wowar
Alabanza:

Lafiz

Dev. Geguiel Marfines
* Venta de Comida
e Traer Silla

AGOSTO | 16™ | 2025

6:00 pm - 10:00 pm

A

“Nuestra Sefnora del Rosario”
14815 Paramount



https://lacatholics.org/did-you-know/
https://lacatholics.org/education-and-training/
https://lacatholics.org/education-and-training/
https://lacatholics.org/did-you-know/

FUNDRAISING

Recaudacion de Fondos

e gustaria participar en
la fiesta parroquial?

DO YOU HAVE A TALENT AND WOULD LIKE TO
PARTICIPATE IN THE PARISH FIESTA?

§n1707%;

CONTACTANOS
CLICK HERE
Les pedimo—s ayuda con sus donaciones para cubrir los gastos de la compras OR
de estos hermosos ornamentos. Los ornamentos fueron adquiridos en GIVE US A CALL
Portugal e ltalia. El gasto estimado es de $7,000. Pueden aser su
donaciones por medio del codigo QR. 562 633-1126

Healthy Eating for. Youth

Starting BREAKFASTALUNCHIS
- QUO VADIS JUNE 9™ L D CREATIONALIAGTIVITIES]

Through CLOSED ON FRIDAY JUNE 13, THURSDAY JUNE 19,

IULY lOTH ﬁ_b ’ ;'""“"’“""7"*"0 FRIDAY JULY 4

[ -

SERVICE AVAII;ABLE T0
COMMUNITY MEMBERS
AGES 18 & UNDER

ONDAY/:IFRIDAY.
<19:30AM

lUNGH: P

CALL{562:602:6031/0R(562:220:2121

~ ((YOFFICE FOR VOCATIONS
ANGELES

- LMlARCHDIOCESE OF LOS

HIGH SCHOOL MEN'S RETREAT

JUNE 17-20

SCAN HERE
FOR UPDATES
& MORE INFO pa—=n

3 LOur Lady of the Rosary's
" PSFIESTA'
3,4 Y 5 DE OCTUBRE ==

5o ;
JYuMusic ¢ Musica

\\};PLIZ//E//_ ::::Il::):;dcing % Baile

« Comida

.3'0,000* ®Games @ Juegos
/ 1. \‘\ ‘,' FUN FOR THE ENTIRE FAMILY!
e

o
! ~J
14817 Paramount Blvd Paramount,'CA 90723 ;’i 562 6331126



RELIGIOUS
T A&z FEDUCATION

p REGISTRATIONS
Falth ©, Registraciones Abiertas

Documentos Necesarios/Required Documents

°Ceniﬁcado de nacimiento @girth Certificate

A th ree pa rt se ries.,_com i ng soon. @certificado de Bautismo @ Baptism Certificate

°Certihcudo de primera comunion eF[rst Communion Certificate

(si se registra para la confi on) (if ing for confirmation)

Scan QR code

Our Lady of the Rosary Church
14817 Paramount Blvd
Paramount, CA 90723

REGISTRATIONS ARE NOW OPEN
Dn. Ezequiel Martinez

More Information

Peregrmucmn

S TS CSANTUARIOS
| GURLADY OF THEROSARY SEHOOL Y

SUMMER PROGRAM vistando: 16 dias de Peregrinacion

. Fatima, « Rocamadour,
« Santuario de Bom Jesus, « Limoges,
« Santiago de Compostela, « Paris,
- Lugo, « Paray le monial,
« O cebreiro, « Lyon,
- - Leon, « Milan,

« Oviedo, « Florencia,
« Santuario de Covadonga, « Asis,
« Santander, « Roma.

SUMMER SCHOOL T B rdes
TK-7TH toTaer 5-13-YEAR-OLDS @z |
Focus on Strengthening Reading/Writing & Math Campchella! Our summer camp will focus del 30 Oct Informacion: | 3 iy < {
Skills music, dance, art and leadership skills. e C Podre JUOH Cesar l\ 3 4 1
June 23- July 18 June 23- July 18 from 8:30 am-3:30 pm 3520 al 14 Nov, 2025 (562) 263-7230 I y ’ &
Registration Fee $40 Registration $40 i

Cost: $170 per week
8:30 - 10:00 am Class Session #1 $270 for 4 weeks Includes Lunch

| == |
invita:

10:00-10:30 am Break
10:30-12:00 pm Class Session #2 $270 for 4 weeks

Both Sessions Total: $540 :UyhsgiRPRgLsé:sHOOL % i Igles'a Our Lady of the Rosary i’
C i i -o - = |
for student:;gzing summer learning classes June 23 - July 18 from 7:45 am-3:00 pm P reclo $5 250 |
June 23- July 18 Registration $40 ’
from 8:30-12:30 am or 12:00-3:30 pm Cost: $165 per week - L i g
Cost: $70per week per student w/lunch included Includes Lunch - A
25% DISCOUNT FOR SIBLINGS  [[RRNUI RS Guin Espiritual:

- .
® e 7 websie et Padre lvan Rivera
4562-383-5660 |/ olrcatholicschool.com office@olrwarriors.org W Paramount 50723

m— TRAVEL m—



Fourteeth Sunday in Ordinary Time
Luke 10:1-12, 17-20

Think about the time when you started your first job. You were probably nervous, yet excited as you
walked into the doors of your new employer. Once you arrived, you were greeted by your new supervi-
sor and he or she explained to you why you were important to the organization and the company’s expec-
tations. Then you were trained and finally allowed to work on your own remembering everything that you
were taught and trained. The only thing on your mind was that you wanted to do a good job to please

™ JOUr supervisor.

In today’s Gospel reading, we see something similar. Jesus gives seventy-two of His disciples clear instruc-
tions and sends them off into the world as missionaries. He tells them to go out in pairs and limit what they
take with them. They are to stay in the same house where they arrive and also to dust off their sandals if
the message of repentance was rejected as testimony of their rejection of Jesus. Jesus also gave them
power and authority over demons and curing the sick that they encountered. This was all done so that
everyone they encountered would have an opportunity to know who Jesus is and the necessity of repent-
ance for salvation. | am sure that the seventy-two were also nervous, yet excited at the fact that Jesus had
entrusted them with such an amazing job and all they wanted to do was do a good job and please Him.
As baptized Christians, we are given a mission in life. We are all prophets, priests, and kings. Jesus com-
missions all of us to go out into the world and proclaim the Gospel. To share the Good News about salva-
tion. He wants us to share His love with a world that is dark, cold, and consumed by sin. He gives us eve-
rything we need for our mission in life, but its up to us to take those steps and move forward. It is up to us
to say, “Yes Lord. Send me, | am ready.” This Sunday, take a moment to reflect on the mission that Jesus
has for you and let Him know if in fact you are ready to share His love with the rest of the world.

-Dn. Ezequiel

Decimocuarto Domingo del Tiempo Ordinario
Lucas 10:1-12, 17-20

Piensa en el momento en que comenzaste tu primer trabajo. Probablemente estabas nervioso, pero emo-
cionado, cuando entraste por las puertas de tu nuevo empleador. Una vez que llegaste, tu nuevo supervi-
sor te recibié y te explicé por qué eras importante para la organizacién y las expectativas de la empre-
sa. Luego fuiste entrenado y finalmente te permitieron trabajar por tu cuenta recordando todo lo que te
ensefiaron y entrenaron. Lo Unico que tenias en mente era que querias hacer un buen trabajo para agra-
dar a tu supervisor.

En la lectura del Evangelio de hoy vemos algo similar. Jesis da setenta y dos de sus discipulos instrucciones
claras y los envia al mundo como misioneros. Les dice que salgan en parejas y limiten lo que llevan consi-
- 90 Deben quedarse en la misma casa a la que llegan y también sacudir sus sandalias si el mensaje de
arrepentimiento fue rechazado como testimonio de su rechazo a Jesus. Jesis también les dio a ellos poder
y autoridad sobre los demonios y para curar a los enfermos que encontraban. Todo esto se hizo para que
{ todos los que encontraran tuvieran la oportunidad de saber quién es Jesus y la necesidad del arrepenti-
miento para la salvacién. Estoy seguro de que los setenta y dos también estaban nerviosos, aunque emo-
cionados, por el hecho de que Jesus les habia confiado un trabajo tan maravilloso y todo lo que querian
hacer era hacerlo bien y agradarle.

& < Como cristianos bautizados, se nos ha dado una misién en la vida. Todos somos profetas, sacerdotes y re-
yes. Jesus nos encarga a todos salir al mundo y proclamar el Evangelio. Compartir la Buenas Nueva sobre
la salvacién. El quiere que compartamos su amor con un mundo oscuro, frio y consumido por el pecado. El
nos da todo lo que necesitamos para nuestra misién en la vida, pero depende de nosotros dar esos pasos
y seguir adelante. Depende de nosotros decir: “Si, Sefor. Enviame, estoy listo”. Este domingo, tdmate un
momento para reflexionar sobre la misién que Jesus tiene para ti y hazle saber si de hecho estds listo pa-
ra compartir Su amor con el resto del mundo.

-Dn. Ezequiel



SUPPORT OUR ADVERTISERS

13843 Paramount Blvd
Paramount, CA 90723

Lic. Raul Ruiz FDR 2898

562 634-9847 Office
310 863-5707 24hrs

aArmount Mortuary

_Envios a Mexico
Entierros y Cremaciones

ENRGLL
NOW!

Preschool, TK-8th
Open House
Wednesday, Aug 21, 3- 6‘)

Marali Beauty Salon

8011 Somerset Blvd [
Paramount CA 90723 | SOFT-REST

MATTRESSES

nggy: . (323) 519-0461

9603 Main St.

562-964-1126 ;

14813 Paramount Blvd.

562-383-560
olrcatholicschool.com

Pregunte por
las especiales

For Immigration Resources visit: : Your Ad

Attention Business Owners https://lifejusticeandpeace.lacatholics.org/ |
Atencion duefios de Negocios immigration-resources | Here

Available Advertising Space
Espacio Publicitario Dlsponlble

Why Church Bulletin Advertising?
sPor qué publicarse en el boletin de la iglesia?

Publicidad en boletines semanales

Publicidad impresa y digital

Publicidad local dentro de nuestra comunidad
Weekly bulletin advertising
Printed and digital advertising

Local, targeted community advertising Body Sculpting & Facial
Su patrocinio hace posible [a imprenta de nuestro boletin Treatments
Your sponsorship maé’es possible the printing of our bulletin Brenda R

626 758-2672
@ divine_bodysculpting
mobile services
Licensed & Certified

ROMAN CATHOLIC PARISH COMMUNITY OF

OUR LADY OF THE ROSARY

Call the parish office or scan the QR code for information
Llame a la oficina parroquial o escanee el cédigo
QR para obtener informacién
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Order Now
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